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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, neuvième cham-
bre, saisi par le Ministre du
Logement, de l’Environnement,
de la Conservation de la na-
ture et de la Politique de
l’eau de la Région de
Bruxelles-Capitale, le 4 no-
vembre 1993, d’une demande
d’avis sur un projet d’arrêté
du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale "modi-
fiant les statuts de la So-
ciété du logement de la Région
bruxelloise", a donné le
15 décembre 1993 l’avis sui-
vant :

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, negende kamer, op
4 november 1993 door de Minis-
ter van Huisvesting, Leefmi-
lieu, Natuurbehoud en Waterbe-
leid van het Brusselse Hoofd-
stedelijk Gewest verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van besluit van de
Regering van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest "hou-
dende de wijziging van de sta-
tuten van de Brusselse Gewes-
t e l i j k e h u i s v e s -
tingsmaatschappij", heeft op
15 december 1993 het volgend
advies gegeven :
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Ainsi qu’il ressort de l’article 8 de l’ordonnance

du 9 septembre 1993 portant modification du Code du logement

pour la Région de Bruxelles-Capitale et relatif au secteur

du logement social, la Société du logement de la Région

bruxelloise est une personne morale de droit public qui

prend la forme d’une société anonyme et est, pour tout ce

que ne prévoit pas l’ordonnance, régie par les lois coordon-

nées sur les sociétés commerciales.

Ses statuts, constatés par un acte authentique du

30 juillet 1985, ont été approuvés par l’arrêté royal du

9 août 1985 constituant la Société du logement de la Région

bruxelloise et approuvant ses premiers statuts.

L’article 32, alinéa 8, première phrase, de ces

statuts dispose comme suit :

"Aucune décision de modification aux statuts ne
sortit ses effets aussi longtemps qu’elle n’a pas été
approuvée par arrêté royal délibéré en Conseil des
ministres, sur proposition de l’Exécutif de la Région
bruxelloise".

L’objet de l’arrêté en projet est d’approuver de

telles modifications statutaires.

.../...
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N’ayant que cet objet, le projet est dépourvu du

caractère réglementaire requis par l’article 3, § 1er, des

lois coordonnées sur le Conseil d’Etat pour qu’il doive être

soumis à l’avis de la section de législation (1).

---------------

(1) Voir, en ce sens, l’avis L. 17.912/9, donné le 11 mars
1987 sur un projet d’arrêté royal "approuvant la modifica-
tion des statuts de la Société du logement de la Région
bruxelloise"; voir aussi l’avis L. 19.534/9, donné le
3 janvier 1990 sur un projet d’arrêté de l’Exécutif de la
Région de Bruxelles-Capitale "modifiant l’arrêté royal du
9 août 1985 constituant la Société du logement de la
Région bruxelloise et approuvant ses premiers statuts".



DV. - 4 - L. 22.891/9.

Zoals blijkt uit artikel 8 van de ordonnantie van

9 september 1993 houdende wijziging van de Huisvestingscode

van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest en betreffende de

sector van de sociale huisvesting, is de Brusselse Geweste-

lijke Huisvestingsmaatschappij een publiekrechtelijke

rechtspersoon die de rechtsvorm van een naamloze vennoot-

schap aanneemt en valt ze, voor alles wat niet door die

ordonnantie geregeld wordt, onder de toepassing van de

gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen.

Haar statuten, die werden vastgelegd in een

authentieke akte van 30 juli 1985, werden goedgekeurd hij

het koninklijk besluit van 9 augustus 1985 tot oprichting

van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij en

tot goedkeuring van haar eerste statuten.

Artikel 32, achtste lid, eerste zin, van die

statuten, bepaalt dat

"Geen enkele beslissing tot wijziging van de
statuten uitwerking (heeft) zolang zij niet is goedge-
keurd bij een op voordracht van de Executieve van het
Brussels Gewest in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit".

Het doel van het ontworpen besluit bestaat erin

dergelijke statutenwijzigingen goed te keuren.

.../...
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Aangezien het ontwerp slechts dat doel heeft,

vertoont het niet het reglementaire karakter dat luidens

artikel 3, § 1, van de gecoördineerde wetten op de Raad van

State grond oplevert om het advies van de afdeling wetgeving

in te winnen (1).

-------------------

(1) Cfr. het advies L. 17.912/9 van 11 maart 1987 over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot goedkeuring van de
wijziging van de statuten van de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij" en het advies L. 19.534/9 van
3 januari 1990 over een ontwerp van besluit van de Brus-
selse Hoofdstedelijke Executieve "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 augustus 1985 tot oprichting van
de Brusselse Geweestelijke Huisvestingsmaatschappij en
tot goedkeuring van haar eerste statuten".
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : C.-L. CLOSSET,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

R. ANDERSEN,
J. MESSINNE,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

F. DELPEREE,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame : M. PROOST,
Mevrouw :

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

La concordance entre la version
française et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrôle
de M. P. TAPIE, premier président.

Le rapport a été présenté par M.
J.-L. PAQUET, auditeur adjoint. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par Mme
C. DEBROUX, référendaire adjoint.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. TAPIE, eerste voorzit-
ter.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J.-L. PAQUET, adjunct-
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd opges-
teld en toegelicht door
Mevr. C. DEBROUX, adjunct-refe-
rendaris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

M. PROOST. C.-L. CLOSSET.
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